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Decisione generale 
concernente l’iscrizione di un prodotto fitosanitario 
nella lista dei prodotti non sottoposti ad autorizzazione 

del 3 marzo 2009 

 
L’Ufficio federale dell’agricoltura, 
visto l’articolo 32 dell’ordinanza del 18 maggio 20051 concernente l’omologazione 
dei prodotti fitosanitari e appurato che le esigenze di tale articolo sono adempiute, 
decide: 

I seguenti prodotti fitosanitari autorizzati all’estero vengono iscritti nella lista 
dei prodotti fitosanitari non sottoposti ad autorizzazione: 

1. Proprietà determinanti (per tutti i prodotti indicati) 
Sostanza(e) attiva(e): Fluazinam 399.8 g/l 

Metalaxil-M 199.9 g/l 
Tipo di formulazione: EC concentrato emulsionato 

2. Prodotti commerciali 
Realchemie Fluazinam &  
Metalaxyl-M 

Numero di omologazione svizzero: D-4397 
Paese di origine: Germania 
Numero di omologazione straniero: PI 024523-00/005
Titolari stranieri di autorizzazioni: Realchemie BV 

Realchemie Fluazinam &  
Metalaxyl-M 

Numero di omologazione svizzero: D-4398 
Paese di origine: Germania 
Numero di omologazione straniero: PI 024523-00/004
Titolari stranieri di autorizzazioni: Realchemie BV 

Applicazioni autorizzate: 

Campo d’applicazione Agente patogeno/Azione Applicazione (*) 

Campicoltura:    
Patate Alternariosi delle Solanacee, 

peronospora del pomodoro 
Dosaggio: 0.5 l/ha 
Applicazione: al massimo 
14 giorni di intervallo fra  
serie di trattamenti 

1, 2, 
3, 4 
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(*) Condizioni e osservazioni 
1  = Sugli imballaggi deve figurare in modo ben visibile l’iscrizione seguente: Attenzione! 

Questo preparato contiene un fungicida a base di Fenilamide. Nei confronti di questo 
gruppo di fungicidi sono comparsi ceppi fungini resistenti alla peronospora della patata. 

2  = 1° trattamento in caso di rischio di infezione risp. su segnalazione del servizio d’allarme. 
3  = Fungicidi a base di Fenilamide: possono essere effettuati al massimo 3 trattamenti 

all’anno, al più tardi entro il 31 luglio. Intervalli massimi di 14 giorni fra le irrorazioni in 
caso di trattamenti consecutivi. 

4  = Non applicare su patate da semina né su colture protette di patate (fogli di plastica). 
    

Immagazzinamento e smaltimento 
Il prodotto deve essere immagazzinato nel suo imballaggio originale, separatamente 
da derrate alimentari, alimenti per animali e medicamenti e in modo che non sia 
accessibile a persone non autorizzate. 
Gli imballaggi vuoti e accuratamente puliti devono essere consegnati al servizio di 
nettezza urbana per lo smaltimento. I residui vanno consegnati per lo smaltimento 
presso un servizio di raccolta comunale per rifiuti speciali o al punto di vendita del 
prodotto. 
Sono fatte salve le prescrizioni della legislazione sui veleni e sulla protezione 
dell’ambiente. 

Diritto della concorrenza e diritto della proprietà immateriale 
La presente decisione generale non pregiudica l’applicazione delle norme del diritto 
della concorrenza e del diritto della proprietà immateriale. 

Indicazione dei rimedi giuridici 
Entro 30 giorni dalla notifica, la presente decisione può essere impugnata mediante 
ricorso presso il Tribunale amministrativo federale, Casella postale, 3000 Berna 14. 
Il ricorso deve essere inoltrato in duplice copia, firmato dal ricorrente o dal suo 
rappresentante legale e corredato della decisione impugnata e deve contenere le 
conclusioni e i motivi con l’indicazione dei mezzi di prova. Dovranno inoltre essere 
allegati i documenti addotti quali mezzi di prova, sempre che siano a disposizione 
del ricorrente. 

3 marzo 2009 Ufficio federale dell’agricoltura: 

 Il direttore, Manfred Bötsch 
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Abbonamento al Foglio federale 
e alla Raccolta ufficiale 

 
Il prezzo dell’abbonamento annuo al Foglio federale, inclusa la Raccolta ufficiale 
delle leggi federali, è di 295.– franchi, IVA del 2,4 per cento inclusa, compreso 
l’invio franco di porto su tutto il territorio svizzero. I raccoglitori sono fatturati a un 
importo forfettario di 135.20 franchi. L’abbonamento può essere però concluso 
anche senza raccoglitori.  
L’abbonamento inizia il 1° gennaio e può essere disdetto di volta in volta per fine 
anno. 
Il Foglio federale pubblica segnatamente i messaggi e i rapporti del Consiglio fede-
rale all’Assemblea federale, compresi i disegni di legge e di decreti federali, i testi 
sottoposti a referendum, le circolari del Consiglio federale, le comunicazioni del 
Consiglio federale, dei Dipartimenti e di altre amministrazioni della Confederazione 
ecc. 
Il Foglio federale reca quale allegato la Raccolta ufficiale delle leggi federali  
(leggi e ordinanze federali, decreti federali, regolamenti, trattati conclusi con 
l’estero, ecc.). 
Ci si può abbonare anche al solo Foglio federale (senza la Raccolta ufficiale delle 
leggi federali). In tal caso il prezzo dell’abbonamento è di 150.– franchi l’anno (IVA 
del 2,4 per cento inclusa) oltre all’eventuale fatturazione supplementare dell’importo 
forfettario di 83.20 franchi relativo ai raccoglitori. 
Il prezzo dell’abbonamento alla sola Raccolta ufficiale delle leggi federali ammonta 
a 145.– franchi l’anno (IVA del 2,4 per cento inclusa) oltre all’eventuale fatturazio-
ne supplementare dell’importo forfettario di 52.– franchi relativo ai raccoglitori. 
Ci si può abbonare al Foglio federale completo, al solo Foglio federale oppure 
unicamente alla Raccolta ufficiale delle leggi federali, presso presso l’Ufficio fede-
rale delle costruzioni e della logistica, vendita di pubblicazioni federali, 3003 Berna, 
Fax: 031 325 50 58 o e-mail: verkauf.gesetze@bbl.admin.ch. Presso questo indiriz-
zo ci si può parimenti procurare gli estratti dei singoli testi legali, come anche dei 
loro progetti.  
Eventuali reclami concernenti la spedizione devono essere indirizzati al  
competente  ufficio postale o all’Ufficio federale delle costruzioni e della logistica, 
3003 Berna. 

3 marzo 2009 Cancelleria federale

 


